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1. Guide d'installation RAID du BIOS ATI

Le guide d'installation RAID du BIOS ATI est un manuel pour vous aider a configurer les fonctions RAID a l'aide de
I'utilitaire FastBuild BIOS intégré sous l'environnement BIOS. Aprés avoir créé une disquette pilote SATA / SATAII,
appuyez sur <F2> pour entrer dans la configuration BIOS et régler I'option du mode RAID en suivant les instructions
détaillées du “Manuel d'utilisation” de notre CD support ou du “Guide d'installation rapide”, vous pouvez alors

commencer a utiliser I'utilitaire FastBuild BIOS intégré pour configurer le RAID.
1.1 Introduction au RAID

Le terme “RAID” signifie “Grappe redondante de disques indépendants”, qui est une méthode pour combiner deux ou
plusieurs disques durs en une méme unité logique. Pour des performances optimales, veuillez installer des disques

identiques, de méme modele et de méme capacité lorsque vous créez un ensemble RAID.

RAID 0 (Data Striping ou répartition des données)

Le RAID 0 est appelée répartition des données car il optimise deux disques durs identiques pour lire et écrire les
données dans des piles paralléles et entrecroisées. La répartition des données améliore I'accés et le stockage des
données en doublant le taux de transfert de données d'un disque unique, alors que deux disques durs réalisent en fait

le méme travail comme un seul, mais avec un débit de transfert de données soutenu.

AVERTISSEMENT !!
Bien que la fonction RAID 0 puisse améliorer les performances d'accés, elle ne fournit aucune tolérance aux erreurs. Le

branchement a chaud de tout HDD du disque RAID 0 cause une perte ou des dégats aux données.

RAID 1 (Data Mirroring ou miroir de données)

RAID 1 est appelé miroir de données car il copie et maintient une image des données a l'identique entre un lecteur
et le second. Il offre une protection des données et augmente la tolérance aux erreurs pour le systeme entier
puisque le logiciel de gestion de la grappe de disque redirige toutes les applications vers le disque survivant, étant

donné qu'il contient une copie intégrale des données de l'autre lecteur s'il vient a tomber en panne.

RAID 10 (Stripe Mirroring ou répartition en miroir)

Les lecteurs RAID 0 peuvent étre mis en miroir a l'aide des techniques RAID 1, donnant ainsi une solution RAID 10
pour des performances accrus et une plus grande résistance. Le contréleur combine les performances de la
répartition des données (RAID 0) et la tolérance aux erreurs du miroir de disque (RAID 1). Les données sont

réparties sur plusieurs lecteurs et dupliquées sur un autre jeu de lecteurs.

1.2 Précautions de configuration RAID

1. Veuillez utiliser deux lecteurs neufs si vous créez une grappe RAID 0 (répartition) pour les performances. Il
est recommandé d'utiliser deux lecteurs SATA de méme taille. Si vous utilisez deux lecteurs de tailles
différentes, le disque dur de plus petite capacité sera la taille de stockage de base de chaque lecteur. Par

exemple, si un des disques durs a une capacité de stockage de 80GB et I'autre une capacité de 60GB, la



capacité de stockage maximale pour le lecteur de 80GB devient 60GB, et la capacité totale de stockage

pour le RAID 0 est de 120GB.

2. Vous pouvez utiliser deux nouveaux lecteurs, ou un lecteur existant et un nouveau, pour créer une grappe
RAID 1 (miroir) pour la protection des données (le nouveau lecteur doit étre de méme taille ou plus grand
que le lecteur existant). Si vous utilisez deux lecteurs de tailles différentes, le disque dur de plus petite
capacité sera la taille de stockage de base. Par exemple, si un des disques durs a une capacité de
stockage de 80GB et l'autre une capacité de 60GB, la capacité de stockage maximale pour I'ensemble

RAID 1 est de 60GB.

3. Veuillez vérifier I'état de vos disques durs avant de configurer votre nouvelle grappe RAID.

AVERTISSEMENT !!
Veuillez sauvegarder d'abord vos données avant de créer des fonctions RAID. Dans le processus de création RAID, le
systeme vous demande si vous voulez “Effacer les données du disque” ou non. Il est recommandé de choisir “Oui”, ainsi la

création de vos données futures fonctionnera dans un environnement propre.

1.3 Créer une grappe de disques

Mettez le systéme sous tension. Si c'est la premiére fois que vous démarré avec les disques durs installés, le BIOS

intégré ATI affiche I'écran suivant.

AHCI (tm) BIOS Version 2.5.1540.12
(c) 2004-2005 ATI Technology, Inc. All rights reserved.

No Array is defined...

Press <Ctrl-F> to enter FastBuild (tm) Utility...

Appuyez sur les touches <Ctrl+F> , et le menu principal de I'utilitaire FastBuild apparait.
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Appuyez sur 2 dans I'écran du menu principal pour afficher le menu Définir LD.

FastBuild (tm) Utility (c) 2004-2005 ATI Technology, Inc.
[ Define LD Menu |

RAID Mode Total Drv Capacity (MB)

W

R T S

[ Keys Available ]

[t] Up [1] Down [ESC] Exit [Enter] Select

Appuyez sur les touches directionnelles pour sélecter le numéro de lecteur logique que vous voulez définir et appuyez

4



sur <Entrée> pour le sélectionner. Le menu Définir LD apparait alors pour le numéro de lecteur logique que vous avez

choisi.

FastBuild (tm) Utility (c) 2004-2005 ATI Technalogy,
[ Define LD Menu )
LD No RAID Mode Total Drw
w1l RAID 1 2

Stripe Block: HA Fast Init: OFF
Gigabyte Boundary: ON Cache Mode: WriteBack

[ Drive Assignments ]
Channel ID Drive Model Capacity (MB)
- ST380013AS 80027
2:Mas ST380013AS 80027
L H ST380013AS 80027
4:Mas ST380013AS 80027

Choisissez le niveau RAID que vous voulez. Dans la section de menu Définir LD, appuyez sur la barre d'espace pour

faire défiler les types de lecteurs logiques, y compris RAID 0, RAID 1, et RAID 10.

AVERTISSEMENT !
Bien que vous soyez autorisé a utiliser tout niveau RAID disponible sur votre lecteur logique de démarrage, il est recommandé d'utiliser
le RAID 1 pour la plupart des applications.

Appuyez sur la touche fléchée pour aller aux Allocations disques. Appuyez sur la barre d'espace pour basculer entre
N et O pour chaque lecteur disponible. O signifie que le lecteur de disque est alloué au lecteur logique. Allouez le
nombre approprié de lecteurs de disques a votre lecteur logique. Appuyez ensuite sur <Ctrl-Y> pour enregistrer votre
configuration de lecteur logique. Vous avez I'option d'utiliser toute la capacité du disque dur pour un lecteur logique, ou

d'allouer une partie a un second lecteur logique.

Press Ctrl-Y to Modify Array Capacity or press any

other key to use maximum capacity...

Choisissez I'une des actions suivantes:
1. Utiliser la capacité totale des lecteurs de disque pour un lecteur logique unique: Veuillez lire “Un lecteur
logique” ci-dessous.

2. Répartir les lecteurs de disques sur deux lecteurs logiques: Veuillez lire “Deux lecteurs logiques” ci-dessous.

Un lecteur logique

Apres avoir choisi le lecteur logique dans les allocations disques comme dans les procédures susmentionnées,
appuyez sur une touche quelconque (sauf <Ctrl-Y>) pour utiliser la portion compléte du lecteur logique comme un
unique lecteur logique. Veuillez ensuite suivre les étapes ci-dessous :

1. Appuyez sur <Echap> pour quitter le menu principal.

2. Appuyez de nouveau sur <Echap> pour quitter I'utilitaire.



3. Appuyez sur <O> pour redémarrer votre ordinateur.
Vous avez réussi la création de votre nouveau lecteur logique RAID. Veuillez installer le systeme d'exploitation sur
votre ordinateur en suivant les instructions détaillées dans le “Manuel d'utilisation” sur notre CD support ou dans notre

“Guide d'installation rapide”.

Deux lecteurs logiques
Apreés avoir choisi le lecteur logique dans les allocations disques comme dans les procédures susmentionnées,
appuyez sur <Ctrl-Y> pour allouer une portion des disques durs au premier lecteur logique. Veuillez ensuite suivre les

étapes ci-dessous.

FastBuild (tm) Utility (c) 200&-2005 ATI Technology
[ Define LD Menu ]
1D No Total Drv
b 1 2

Stripe Block: NA Fast Init:
Gigabyte Boundary: ON Cache Mode:

[ Drive Assignments |-

Channel Drive Model Capacity (MB)

s Available ]
4] Down [BSC) Exit [Space] Change Option [Cexrl-Y)

1. Saisissez la capacité souhaitée (MB) pour le premier lecteur logique et appuyez sur <Entrée>. Le menu Définir
LD apparait de nouveau.

FastBuild (tm) Utility (c) 2004-2005 ATI Technology, Inc.
[ Define LD Menu |

RAID Mode Total Drv Capacity (MB) Status

BAID 1 2 10000 Functional

EEEEEE

o

Keys Available ]

(1] Up [J] Down [ESC] Exit [Enter] Select

2. Appuyez sur les fleches vers le haut et vers le bas pour sélectionner un numéro de lecteur logique disponible et

appuyez sur <Entrée>.



FastPuild (tm) Utility (c) 2004-2005 ATI Technology
[ Define LD Menu ]
RAID Mode Total Drv

RAID 1 2

Stripe Block: NA Fast Init: OFF
Gigabyte Boundary: ON Cache Mode: WriteBack

Drive Assignments )
Channel ID Drive Model Capacity (MB)
1:Mas ST380013AS
2:Mas ST380013AS 3
3:Mas ST3B0013AS 80027
4:Mas ST3IB0013AS a0027

3. Choisissez le niveau RAID et les options pour le second lecteur logique. Notez que les disques durs des canaux
1 et 2 reflétent des capacités inférieures car une partie de leur capacité appartient au premier lecteur logique.
Dans cet exemple, les disques durs des canaux 3 et 4 ne sont pas alloués au lecteur logique.

4. Appuyez sur <Ctrl-Y> pour enregistrer votre configuration de lecteur logique.

5. Appuyez sur <Echap> pour quitter le menu principal. Appuyez de nouveau sur <Echap> pour quitter I'utilitaire.

6. Appuyez sur <O> pour redémarrer l'ordinateur.

Vous avez réussi la création de votre nouveau lecteur logique RAID. Veuillez installer le systeme d'exploitation sur

votre ordinateur en suivant les instructions détaillées dans le “Manuel d'utilisation” sur notre CD support ou dans notre

“Guide d'installation rapide”.

2. Guide d'installation RAID Windows ATI



Le guide d'installation RAID Windows ATI est un manuel pour vous aider a configurer les fonctions RAID a l'aide du
logiciel gestionnaire WebPAM RAID sous I'environnement Windows. Le logiciel WebPAM (Web-Based Promise Array
Management ou gestionnaire de grappe Promise via le Web) offre une gestion et un contrdle local et a distance pour
tous les lecteurs logiques SATA ATI SB600 qui existent, partout sur le réseau. Son interface utilisateur basée sur le
Web fournit une notification par email de tous les événements/alarmes majeurs, une gestion du cache mémoire, une
maintenance des lecteurs logiques, une reconstruction et un accés a tous les composants de la configuration RAID
(serveur, contrleur, lecteurs logiques, lecteurs physiques, et contenus). WebPAM est congu pour fonctionner avec
les contréleurs RAID SATA ATI SB600. Les autres marques de contréleurs RAID ne sont pas prises en charge.

Veuillez lire ce guide avec attention et suivre les instructions ci-dessous pour configurer et gérer les fonctions RAID.

2.1 Composants du logiciel d'installation WebPAM

Le logiciel d'installation WebPAM installe deux composants majeurs sur votre systeme:

1. Le logiciel WebPAM de gestion RAID : Le logiciel WebPAM s'installe sur le PC avec le contréleur RAID SATA
ATI SB600 (le "PC hote").

2. Java Runtime Environment (dans un dossier privé): Le programme d'installation WebPAM installe un JRE privé
dans le dossier _jvm sous le méme répertoire que celui ou WebPAM est installé. WebPAM utilise ce JRE privé

pour éviter les problémes d'incompatibilité avec d'autres JRE qui pourraient étre présents sur votre systéme.

2.2 Prise en charge du navigateur

Sur le PC hbte avec le contréleur ATI SB600, ou vous installez WebPAM, vous devez avoir I'un des navigateurs
suivants: Internet Explorer 6.0, Mozilla Suite 1.7, Mozilla Firefox 1.0, ou Netscape Navigator 7.1.

Si vous n'avez I'un de ces navigateurs, installez d'abord le navigateur et définissez le ensuite comme navigateur par
défaut. Installez ensuite WebPAM. Vous devez avoir I'un des navigateurs listés ci-dessus sur votre PC réseau afin

d'accéder a WebPAM via le réseau.

2.3 Installation de WebPAM

Suivez ces étapes pour installer WebPAM sur votre PC ou serveur Windows.

1. Démarrez le PC/serveur pour lancer Windows. Si l'ordinateur tourne déja, fermez tous les programmes.
2. Insérez le CD logiciel dans le lecteur de CD-ROM.

3. Double cliquez sur l'icdne Installer du CD pour l'ouvrir.

)
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] L WebPAaM_20 ] ] ) )
4. Double cliquez sur l'icdne Installer pour la lancer. La premiére boite de dialogue d'installation

de WebPAM apparait.



5. Suivez les invites de la boite de dialogue d'installation. La premiére boite de dialogue d'installation de WebPAM

apparait comme indiqué ci-dessous.

Enilizh A
Deutzch

Espafiol

Francais

Fortugués (Brasil)

6. Sélectionnez une langue d'installation a partir du menu déroulant et cliquez sur le bouton OK.

7. Cliquez sur le bouton Suivant lorsque I'écran d'Introduction apparait.

8. Cliquez sur I'option “J'accepte les termes de cet accord de licence” pour passer a l'installation lorsque I'écran de
l'accord de licence apparait. Si vous choisissez I'option “Je n'accepte pas les termes de la licence", l'installation se
termine.

Cliguez sur le bouton Suivant lorsque vous avez terminé.

& WebPAM

Where Would You Like to Install?
CPrograrn Files A TiNebP oM

Restore Default Falder H Choose. . ]

Thetk HTTP S5L

9. Lorsque I'écran Choisissez le dossier d'installation apparait, sélectionnez un dossier pour les applications WebPAM
que vous étes en train d'installer. Par exemple, le dossier de Windows par défaut est C:\Program
Files\ATI\WebPAM. Si vous voulez un dossier différent, saisissez son emplacement ou cliquez sur le bouton
Choisir... et sélectionnez un nouvel emplacement. Si vous changez d'avis et voulez I'emplacement par défaut,
cliquez sur le bouton Précédent, puis sur le bouton Suivant. Cliquez sur le bouton Suivant lorsque vous avez

terminé.



Y WebPAMK

WehPAM has the ability to be installed with or without Secure
Sockets Layer (S50 support

The setting can be changed at anvtime.

Please read the WebPAM User's Manual for additional information.

Pre-Installation Surnrasar

External SSL Security

Cancel

10. Lorsque I'écran Vérifier SSL HTTP apparalit, vous pouvez choisir la sécurité externe. Une explication suit. Sécurité
SSL externe — Applique la sécurité a toutes les connexions concernant Internet ou I'extérieur du pare-feu de la
société. Les options de sécurité sont invisibles aux autres utilisateurs. ATI fournit un certificat par défaut au
serveur ainsi que pour la communication de données internes. Cependant, dans certains cas, il est toujours mieux
d'installer et de vérifier votre propre certificat pour le serveur Web. Et, si possible, faites vérifier le certificat par
l'autorité du certificat comme Verisign ou Thwate. Voyez votre administrateur MIS pour tout conseil. Cliquez sur le

bouton Suivant lorsque vous avez fait votre choix.

Y WebPAM

Please Review the F ing Before C.

Product Name:
WyehPAM

Install Folder:
ChProgram FilessaTivelPAM

Java ¥M Installation Folder:
CAProgram Files\ATIWehPAMY jvm

Enable HTTP SS5L?
Yes

Disk Space Information (for Installation Target):
Required: 72,042 BEE bytes
Available: 15,729,049,600 bytes

Y

11. Revoyez vos choix lorsque I'écran de résumé de pré installation apparait. Cliquez sur le bouton Précédent pour
effectuer toute maodification ou cliquez sur le bouton Installation pour continuer.

12. Lorsque I'écran d'Installation terminée apparait, cliquez sur le bouton Terminé. Ceci termine l'installation de
WebPAM. Vous pouvez alors commencer a vous identifier sur WebPAM. Veuillez lire les instructions ci-dessous

pour les détails.
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2.4 Identification a WebPAM

L

Double cliquez sur l'icbne WebPAM de votre bureau Windows. WebPAM Ou bien, vous pouvez lancer votre
navigateur pour saisir I'entrée correspondante dans le champ d'adresse. Si vous n‘avez pas choisi l'option de sécurité
externe lors de l'installation de WebPAM, utilisez la connexion Normale. Si vous avez choisi I'option de sécurité
externe lors de l'installation de WebPAM, utilisez la connexion sécurisée.

Connexion normale: http://127.0.0.1:8080/ati ou http://localhost:8080/ati

Connexion sécurisée: https://127.0.0.1:8443/ati ou https://localhost:8443/ati

Veuillez noter que l'adresse IP affichée ci-dessus s'applique a une identification sur le PC héte. Lorsque vous vous

identifiez a travers un réseau, saisissez la véritable adresse IP du PC hbte ou son nom d'héte.

A ATI Array Manager Login - Microsoft Internet Explorer E|r§|rz|
Fila  Edit  Wew Favortes  Took  Help -g'e

OBack ) Iﬂ Iﬂ ; /. ! search ‘5”1’ Favorkes C?' = E ‘f\i
v &= ks
AT | Lanpuage CEPTRNNNNY | Cotec x|

Aililiess [ hitps:ffihcabost 8445 fafind=r. 50

Login 1D adimin
Passwonl (LI}

o

2006 ATI Technology Inc Al righis reserved

-&ll é \J Loczlintranat

Lorsque I'écran d'ouverture apparait:

1. Tapez admin dans le champ Identifiant.

2. Tapez admin dans le champ Mot de passe.

3. Cliquez sur le bouton Identification. Il s'agit de I'identification par défaut de I'administrateur. L'ID et le mot de passe
d'identification sont sensibles a la casse. Cliquez sur 'aide en ligne de WebPAM pour obtenir des instructions sur

I'ajout d'utilisateurs et la modification des mots de passe.
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4. Aprés avoir réussi a vous identifier sur WebPAM, vous étes autorisé a cliquer sur les boutons en haut, tel que

“Langue”, “Aide”, ou “Déconnexion” pour d'autres besoins.

3 ATI Areay Manager - Micissall Intesnet Explarer
y Manags i

T—

W et A1) A1y Bt
Sl o (WeldaML

N T W ——

itore B S Lcesiviowst

2.5 Créer un RAID dans WebPAM
Aprés vous étre identifié sur WebPAM, vous pouvez cliquer sur le bouton a gauche. Cliquez sur 127.0.01., Contrdleur

SATA ATI SB600, puis sur Contrdleur 1 pour visualiser les informations du contréleur.
T AT Array Managsr - Bicroafl Internet fxplarer £

Fe EX Vew Foote Tok M [

Qus- O K @ P e & 25 H D

s ] hetps[Tuser i atihcreen 1o

Showlvend | ContacilUs | Legaut | Help

S S ook reraret
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Cliquez sur la visualisation du lecteur logique

E Y - —
Fie D Vew Feote Tok e [ ]

Q- O o @t P fpreem @ 2-5H B

[

B | e b

ContactUs | Logout | Help

tsematin | Cromn  Doions | Syctammssition Schadiin

© Loguat tuies Oussvien
o Loxpem Ertve eadabie

S S ook reraret

B

Cliquez sur le bouton Créer pour créer une grappe RAID. Vous pouvez alors commencer a sélectionner le niveau
RAID. Aprés avoir choisi le niveau RAID que vous souhaitez, cliquez sur Suivant pour la page suivante. L'exemple

pris ici est RAID 1.

E Y - —
Fie D Vew Feote Tok e [ ]

Q- D o @G P freem @ 3-5E 3
R

Shaw Evend | Contact s

e a1 Satecs maad 230 AT |

Shop 2. Satect Lrove G Select RAID Lavel
T 3. St Do

4 A
Pap— [

i nore. S S ook reraret
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Vous pouvez sélectionner le groupe de lecteurs. Veuillez sélectionner un(des) lecteur(s) libre(s) pour un lecteur

logique qui dispose de suffisamment d'espace. Cliquez sur Suivant.

E Y - —
Fie DR Vew Feote Tk Heb

Qus- O K @ P e & 25 H D

R

Bl | Swwbest | Contct s

Logpcal Dutew View
mtscratson | Crnate | Doiots | Synctamasition Sctenchin
Tap | Saincs RAD Lt
4o 1, Sabect Pubes Casup Select Drive Group
T 3. et Do
ep 4 Asmp > p—
St & P Satirgy
ekt cr e Sokiwrg g
(5 Fres Deweinh
i nore. S S ook reraret

Sélectionnez les lecteurs. Vous pouvez choisir d'utiliser la capacité maximale ou saisir |a taille du lecteur logique en

(GB). Puis sélectionnez les lecteurs que vous voulez associer au RAID. Cliquez sur Suivant pour la page suivante.

3 A7) Array Managse - Micresadl Internet Explarer =]
Fie D Vew Feote Tok e ar
Om - O i @ @ Puefreun @ 3-0E D

R

Showlvend | ContacilUs | Legaut | Help

Select Drives

Tap 8 Avnn o tama B 1 e
pertormance

o8
Lo Do Siee -
[ M gty
Pimeae painct T drven for RAD 1
e e

2208 I
| Dn am Pt 4. 9800 88

e I

Wess Wocssnie Wompas [ san Wi
[l<<ov [t |

& S S Local neranet
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Allouez un nom au lecteur logique. Le nom du lecteur logique que vous allouez doit comporter de 1 a 32 caracteres.

Aprés cela, veuillez cliquer sur Suivant.

E Y - —
Fie DR Vew Feote Tk Heb

Qus- O K @ P e & 25 H D

R

B | Swwben |

Contnct s | Logout | Help

Lagcal Dnhew Vi

mtscratson | Crnate | Doiots | Synctamasition Sctenchin

ag 1 Setnct RAD Lt
Forp . Eaecs Lo G Assign a Name
o0 3, Selnc Do

Torp 5. P Catrgn

Lol i £

Aangred hame
{1 characiee(a)

i nore. S S ook reraret

Dans la page de Paramétres finaux, veuillez confirmer vos choix dans la liste suivante. Ou bien vous pouvez ici

effectuer des modifications. Si vous avez confirmé les informations de la liste, cliquez sur Terminer.

3 ATI Array Manager - Micrsasi Internet Explarer - o i
P DR Vew feote Tk Heb &

Q- O o @t P fpreem @ 2-5H B
R

Showlvend | ContacilUs | Legaut | Help

Lagcal Dnhew Vi

mtscratson | Crnate | Doiots | Synctamasition Sctenchin

Tvg 1 e D Lol

Forp . Eaecs Lo G Final Settings

T 3. et Do

g o
= Logesiree |
AT e g 1
Logew Trve Sizs M Capacty
e Bk Sae
Vba Cache = -
Gt ey [ war p———
stz ooz v

[ s=na [hun
i nore. S S ook reraret
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Finalement, dans la page de vue d'ensemble du lecteur logique, vous voyez la configuration RAID que vous venez de

créer sur votre systeme, y compris le nom alloué, le niveau RAID, I'état, l'activité de fond, et la capacité.

) AT1 Array Manager - Micrsaoft Intecnet Explorer : e
e L& Ven Fovote Tok Hel
Oum - D X @B P frrems @ 2-5EH D

8] e [l B2 athereen. v

Shaw Evend | Contact s | Logout | Help

A l'avenir, si vous voulez configurer d'autres fonctions RAID, Vous pouvez cliquer sur Supprimer ou Calendrier de

synchronisation en haut, selon vos besoins RAID.

16



